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OONOAOI'IKH NEPITPA®H TOY IAICMATOX TQN BENTZIQN I'PEBENQN
Nworaog Ntaykog
Apiorotélerol llavemiotiuio! Ocooolovikng!
nntagkas@yahoo.gr

Abstract

This paper outlines the phonological profile of the Northern Modern Greek dialect
spoken in the region of Ventzia in the prefecture of Grevena. The data were collected
from native speakers of the dialect with the use of various qualitative research tools. We
examine the phonological processes regarding vowels and consonants (single consonants,
consonant clusters) and provide a synchronic phonological description within the frame-
work of functional phonology. We conclude with a description of the stress system.

AEEEIG-KAELOA: VEOEAANVIKT dlodekTOAOYiO, BOpela 1O1OUATO, POVOAOYIN

1. Ewcayoyn

H mapodvoo avakoivwon amoturdvel 10 ¢oVvoAoykd Tpoeid tov PBopeiov Widpatog (BI)
¢ meproyng tov Beviliov Ipefevav' (Eudva 1). To Stodekticd vAKO Tpoépyetal amd
TPOCMTIKY EMTOTIO. EPELVA, TOV TPAYUATOTOWONKE KOTd Pdon o010 WP XapoKmva
(Ntayxog 2012B) kot copminpopatikd oto yopd Airopo, Itéa, Kvion, Neoyodpt kot
[Modowoympt, 10 Korokaipt tov 2013. T ™ ©LAAOYN TOL VAMKOV EQPAPUOCTNKOV
OAANAOGUUTAN POUOTIKA SIUPOPEG TOWOTIKES HEHOOOL, OTMG GULUUETOYIKY TOLPATHPNGT,
ouvévtevén kot erebBepn cvlnmon (LoyvNTOQ®OVIOT-OTOLOYVTOPMVNON), GUEGES Kot
éupeceg epwtoelg, avtomapotipnon. H e&étaon eotialel oty «ouyn» Hopen Tov
WIOUATOC KOl KOTA GUVETELN OTI) YAMGGIKT GUUTEPLPOPA TOV TPMTOTVTIK®Y OUANTOV
oV (Yyvvaikeg evtoOmog KOTOY®YNG Kot Tpitng NMKiog, HE apeAnTéN TUTIK) HOPE®OT),
OUETOKIVNTEG KOl OMOGYOAOVIEVES UE OIKIOKEG-0ypOTIKEG epyocieg [Ntdykag 2012al]).
Apevog mopovotdlovial ot OVOAOYIKES OAAYEG, OGOV 0QOPd TO QPMVNAEVTO KOl TO
GUUPOVO (LOVOSIKG GULPOVE, TPOTOYEVH Kol SEVTEPOYEVI GUUPMVIKE GUUTAEYLOTOL),
1060 610 TMAOIGIO NG HOPPOAOYIKNC OGO KOl NG GMVOAOYIKAC AEENG’. A@etépov
TPOTEIVETOL 0L GLYYPOVIKT] POVOLOYIKY] TEPYPOPY] OO TN OKOME TNG AELTOLPYIKNG
Ocwplog (Martinet 1956, 1964, 1997), n onoia &xel epaprocTel EVPEMS GE TEPLYPAPES
tov Bl (Katodvng 1985, Mapyapitn-Poyka 1985, ITAady 1996, Nrtivag 2005). Télog,
aKOAOVOOVV OPICUEVES TOPATNPNCELS GYETIKA LLE TOV TOVIGUO.

' To evtémio Bl anavtd oto ywpid Bapn, Aimopo, E&apyoc, Itéa, Kvidn, Neoydpt, Iaiaoympt, [Totikd,
ITopog, TMuropoi, Zapaknva. Aev amavtd ota yopid Ayaiaiol, Kévipo, Aaykaddkio, Mikpokieicovpa,
Nnoi, [ovtivy, 6mov pe v avtadioyn ainbvoudv tov 1923 eykatactdnkav I1dvtior kow Mikpacidteg
TpoceLYES (Avaotoolddng 1994).

2 Ty meprypagn twv Bl, og Sevtepoyevn (secondary consonant clusters) yapaktnpiloviol To. GupOVIKE
GLUTAEYLLOTO TOV TPOKVILTOVY 0td amoBoAn evdtbpecov drovov [i, u] (Newton 1972: 200-214).

3 Xpnoomotodpe tov 6po «Pmvoroyiky AEEn» pe v evpeio dvvota (Iletpodviag 2002: 523-525), yopic
vo. akolovBovpe v ewdkoTepn SAKpPIon GE PMOVOAOYIKY AEEN / KATIK opdda / @oVOAOYIKY @pdon
(Nespor 2006, Nespor and Vogel 2007).

In G. Kotzoglou et al. (eds), 2014, Selected Papers of the 11th International Conference on Greek Linguistics,
1226-1238. Rhodes: University of the Aegean.
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Emova 1: Ta BéviCia Ipe, evwv (Hspupspsmm_]_Evomw Fpsstmv 2014)
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2. ®OVOLOYIKN TEPLYPOOT
2.1 dwvnevra

210 QOVIAEVTO YOPOKTNPLOTIKOG gival 0 Bopetog povnevtiopdg (Xoatldakig 1905: 250-
263, Newton 1972: 182-199, Xvuewviong 1977, Koviocoémovrog 2001: 94-95, Trudgill
2003). Kavovikn ko yopig e€aipeon ivor 1 avoymon (vowel raising) tov drovov [e, 0]
o¢ [i, u] avtictoyya m.y. [pedi] > [pjioji] ‘maudi’, [poli] > [puki] ‘morv’. H amoPoin TV
TpwToYEVAV dtovev vynAdv [i, u] (high vowel loss) npaypatomoteiton vroypemTIKd G€
TEAKT GLAAOPY], avorytn N KAewot, T.). [€é¢i] > [jé¢] “€xel’, [Opu] > [6p] ‘Omov’, [pséftis]
> [pféfts] “yedtng’, [psaksun] > [psaksn] ‘ya&ovv’. Qot6c0, TO TEMKO dTOVO [i] TV
OVOLLATOV KATA KOVOVO SLTNPELTOL 6TO TANIGLO0 TNG POVOAOYIKNG AEENG, OTAV akoAlovOEel
KtTd Kutied? my. [ipifjim] ‘n voen pov’, [tmjéfis] ‘m péon cov’, [tuxurafjits] ‘to
YOPAPL TOVG . e HEYOAN €KTAOY] CNUEIOVETOL 1) OTOBOAT| Kol GE OPYIKN N ECOTEPIKN
avouyth] cvAkaPn’ m.y. [pind] > [pnd] ‘mewv®’, [kutsds] > [ktsds] ‘kovtodg’, [étimos] >
[jétjmus] ‘étowog’, [akusa] > [aksa] ‘dKkovoa’. ZVVET®S, 0 POVNEVTICUOS TOV 1OUMHOTOG
akolovBel tov «owompd Popeo tomo» (Kovtocdmovrog 2001: 94). A&iler va
emonuavOel 411 Ta dgvTEPOYEVN dTOVA [1, U], TOL TPOKLITOVY OO AVOYOGT TOV ATOVAOV
[e, 0], dwatnpodvton Kavovikd, o avtiBeon pe dAda Bl 0nov amofdilovton 6mwg Kot Ta
npwtoyevh (Avopiotng 1931).

[MowMa drakpivel Ty eEEMEN TV akoAovBidv Xed, Xid (Xatliddkig 1905: 332-355,
Newton 1972: 154-181, Mapyapitn-Poyka 1986). Elducotepa, ot akorovbieg Xed, Zid,
omov X = [k, g, X, v, n, 1, s, z, ts, dz], ka1 Xre®, Zrid efeliccovtar pe TOANOTAEG

4 Anavtodv kat Suthotumieg yopic / pe amoBol m.y. [tucifakis] / [tucifilts] ‘To kepdl cov’, [stufpiitiisas] /
[stufplitsas] ‘oto omiti cog’.
5 AMG vmd meplopiopovg, A.x. amoyopevetar dtov axohovdet [r] my. [tiri] (*[tri]) ‘tupl’, [kurdzumii]
(*[krazumii]) ‘kovpélopon’.
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dwdwkacieg (Muewvomoinon tov [e, 1], OLPAVOCN-OLPAVIKOTOINGT TOV TPONYOVLEVOL
CLUP®OVOV, OamOBOA] TOL MUPAOVOL), o akolovbieg ovpavikov [c, I, ¢, ], N, A,
ovpavopatviakov [[; 3, i, &3] | ovpavikomomuévo [rj] pe wviey m.y. [ylikéa]® > [yKica]
‘“YAokud’, [vrakia] > [vracd] ‘Bpakid’, [keraséa] > [cirafa] ‘kepacid’, [isia] > [ifa] ‘iow’,
[kréas] > [krjas] ‘kpéag’, [kipria] > [ciprja] ‘kovdovvia’. [Tapopoia, ot akorovbieg Xed,
omov ¥ = [p, b, f, v, t, d, 6, 0, m], xku DPred eEeAicooviar oe okorovdieg
ovpavikomomuévou [pj, bj, fj, vj, tj, dj, 6j, §j, mj, 1j] pe eoviev m.y. [kuféa] > [kfja]
‘koven)’, [stravéa] > [stravja] ‘otpofny’, [teafi] > [tjafj] ‘Oeidor’, [yrindéa] > [yrjindja]
‘dokapt’, [vabéa] > [vafja] ‘Pabud’, [mirodéa] > [mjirudja] ‘popword’, [kalaméa] >
[kalamja] ‘kodoud’, [piperéa] > [pjipjirja] ‘mmepid’. O akorovbiec Zid, 6mov X = [p, b,
f, v, t, d, 0, 0, m], xu Orid efehicoovrtal, pe NUP®VOTOINGN Tov [i] Ko petémeita
ocvppwvonoinon tov, oe akoiovbieg Xc® / Xj® / Ind my. [xorafia] > [xurafca]
‘yopaew’, [vodia] > [vodja] ‘Bodw’, [kaldmia] > [kalampa] ‘koddquo’, [pipéria] >
[pjipjérja] ‘mumépra’.

Avéntoén nuedvov’ (Papng 1951, Tzitzilis 1997-1998, Ietpovviog 2002: 378,
Baltazani & Topintzi 2010) napatnpeitor kKupiong Tpv and [é], Kol GTavVIOTEP TPV OTd
[0], oe apykn| B€on .. [€éxo] > [jéxu] ‘Exw’, [6¢1] > [WOC] ‘Oxt’, dALL KO GE ECOTEPIKN
petapovnevtiky 0éon mw.y. [kaénas] > [kajénas] ‘xavévog’, [kriono] > [krjiwonu]
‘kpoove’. 'Eviovn etvar 1 tdon avdmtuéng apywov («mpobetikovy) [a] (KatoovAéag
1977, Tzitzilis 2000) o€ ovopata w.y. [laBos] > [aldbus] (apo.) ‘Adbog’, oe pnuata m.y.
[ynorizo] > [aynurjizu] ‘yvopilm’, oe emppruota Kot GAAo dkito w.y. [xorja] > [axdrja]
‘yopa’, [prota] > [aprutd] ‘mpotov’. H avamtuén tov givol vmoypemtikn, 0TOV PETH omd
amoPoAn dtovov [i, u] Boa mpoékvmte o€ apylkn OEomn OELTEPOYEVEC GULUPMOVIKO
COUTAEYHO 1E TPADOTO HEAOG VYPO [1, A, 1] m.y. [rinari] > [arndrj] ‘pwvapt (Tov apyareon)’,
[rimada] > [armdda] ‘pnudda’, [litds] > [altos] ‘Avtde’, [lipame] > [aApumji] ‘Avmdpon’.

Amo TV dAA, amovtd Kot 1 avtifetn tdon Yo amofoAn apyik®V AToVeV QOVNEVTOV
(Browning 2002: 81-83) m.y. [aposténo] > [puftiénu] ‘amoctaivm’, [emetds] > [mlitd]
(0v8.) “‘epetdc’, [olorbos] > [lorbus] ‘Opbioc’, [ipodénome] > [pud’énumii] ‘@opd
vrodnuata’. Xe Alyeg mepmtdoelg, olatnpeitor apywkd dtovo [u] < [o] (Aovyd-
[Moradomoviov & TCuling 2006: 39) m.y. [omidzo] > [umpazu] ‘poldlw’, [oliyos] >
[ukiyus] ‘Alyog’. Emiong, oto mAaicto g @@VOAOYIKNG AEENG, dlotnpeitol To apyIKo
GTOVO QPOVIAEV OPIGHEVOV PIIATIKOV TOTMV LETE 0o TEAMKO GOUQmVO T.y. [naminirfun]
‘va umv épBouv’, [8atfijoo]® ‘Ba tovg dw’.

[Tepropiopévn éxtaom €xovv mowkikeg Tpomés, OmmS: o) oTpoyyvAmon (rounding) [e] >
[0]° (Newton 1972: 26-27, Tvpcovidne 1972) m.y. [jematos] > [jumatus] ‘yepdrog’,
[polemo] > [pukumd] ‘pixve’, [zevyari] > [3uvyarj] ‘Cevydpt’: B) avopoioon [o] > [e]'°
(Xoatlwakig 1905: 239) my. [Bolés] > [0jilos] ‘Borog’, [andidoro] > [andjidjiru]
‘avtidmpo’ y) younioon (lowering) [e] > [a] oe apywn 0éon (Xatlidakig 1905: 233-
234) n.y. [embod6] > [ambudd] ‘epnodilw’, [engoni] > [angon] ‘eyyove’: §) yapmiwon [i]
> [e], [e] > [a] o€ eowtepikn Béon TAdL o€ VYPO (preliquid lowering) (Newton 1972: 195-

6 To. T0 peTamhacpd -ela > -éa Tov IAvkdv embétov np. Xatlddkig (1907: 261-262).

7 To pawodpevo avapépetal kat og dipboyyomoinon (diphthongization) (Newton 1972: 29, Nespor 2006:
103).

8 T Tov tomo [{jda] ‘eida’ ota veoeAknvikd Widpata . Mapyapitn-Poyko (1989).

% Kau pe avdyoon [o] > [ul.

10 Kou pe ovoyoon [e] > [i].

[ 1228 ]
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Tzitzilis 1997-1998, 2000) m.y. [tjira] > [tjéra] ‘xoita’, [plerono] > [pAarénu] ‘@inpove’,
[lerono] > [Aarénu] ‘Aepdve’, [ceratds] > [caratas] ‘kKepatdg’.

[Teprotaciokd amavtodv Kamolot apyaicpoi, Onmwc [u] otn BEom Tov apyaiov <v> m.y.
[tamartkuta] ‘Bracticd’ (dwp. popokaopat [Toomavaxkng 1983a]) 1 [a] oy 6¢éon tov
apyoiov <n> m.y. [akicia] ‘miwia’ (dwp. dlio [TCrtliing 2008]), [lanarj] ‘mepidaipo pe
Kapeld’ (dv- + dwp. dhog [Tl 2008]).

Y10 mMAOIG10 TNG PWVOAOYIKNG AEENG, TeEMKO Atovo [u] (TpTOYEVES 1 OEVTEPOYEVEG)
Ko opyIKO TOVIGHEVO [€] cuyymvevovtal o€ [0] (Avopidtng 1956, MaAkobtn-Drachman
& Drachman 1983) m.y. [apu éxo] > [apdxu] ‘mov £xw’, [apo éna] > [apu éna] > [apOna]
‘amd éva’. Emiong, telkd atovo [u] (TpoToyeVvEG 1] OEVLTEPOYEVES) VTTEPITYVEL TOV OPYLKOV
tovicpévoo [i] (Newton 1972: 46) m.y. [apu iman] > [apuman] ‘mov Hpovv’, [to ipa] > [tu
ipa] > [tipa] ‘to €ina’.

Amo TI¢ TOPATAVE SLOdIKAGIEG TPOKVMTEL GUYYPOVIKE EVO TPIYOVIKO GUGTNLA TEVTE
eovnevtikav eovnudtov (ITivaxag 1), oto omoio evtdocetan emmAéov to nuipmvo /j/
(Martinet 1997: 88) pe 10 dwokpitikd yopokplotikd (AX) /-cvAiafuco/ (Mapyapitn-
Poyka 1985: 56, TThadn 1996: 77). Ze avtiBeon pe dAAeC VEOEAMVIKEG OLHAEKTOVC,
kaBmg ko pe opopéva Bl (TCutling, vd éxdoon), amovoidlel 10 kevipikd /o/. Ot
Qovoroyikég avtibéoelg /i/ ~ /e/, /u/ ~ /o/ ovdetepomolovvtal 6e AGtovn Béom, Omov
amovIoLV Hovo To VYNAGL [i, u] my. [jilo] ‘yed®’ - [jéla] ‘yéla’, [rutd] ‘pot®d’ - [réta]
‘pota’. H avtibeon /i/ ~ /j/ Aertovpyel pdvo oe drovn petapovnevtiky 0éon m.y. /fai/
‘pag’ ~ /faj/ ‘pasr’. To nuipwvo [w] dev éel povnuatikn a&io, oAAE cuvioTd eAedBepn
oo Tov /u/ og drovn petapovnevtikny 0éon my. /pauw/ — [pau], [paw] ‘maw’. Ta
TovViopéva /€, 0/ o apyIKN Kol GE E0MTEPIKN UETOPMVNEVTIKY BE0M TpayLaT®VOVTOL
evVaALOKTIKA ¢ [€], [j€] kar [6], [WO] avtioTtorya m.y. /énas/ — [énas], [jénas] ‘évag’,
/aéras/ — [aéras], [ajéras] ‘aépac’, /Of/ — [0f], [WO[] ‘6c01’. AvtiocTpopa, 1N akolovdio
/®jé/ mpayuatmovetal evoALakTikd o¢ [Dj¢], [Dé] m.y. /buja/ — [buja] ‘umoyld’ aArd
/bujés/ — [bujés], [bués] ‘umoyiés’, /lujd/ — [luja] ‘Aoyng (nA. ev.)’ aAld /lujés/ —
[lujés], [lués] “Aoyng (OnA. TAn0.)’.

Mivaxag 1: Tavounon twv gwvneviikwy povyudTmy

MnpooTivé IMowo
, -XZvlhafiké ]
Yy o hapucé i b
Méco e 0
Xopniro a

2.2 2dupava

MeydAn EKkTaom £YEL TO GAIVOLEVO TNG ovpavemGNG-ovpavikoroinong (palatalization)!!
(Newton 1972: 126-153, MoAkovtn-Drachman & Drachman 1977). Kavovikn givon n
OVPAVMOCT TOV VIEPMIKMV kol TV eotviokav ([k, g, x, v, n, L, s, z, ts, dz] > [c, 1, ¢, ], 1,
& [, 3, f, d3]) mpv amd pmpootivd pwvnev [i, €] m.y. [nerd] > [nird] ‘vepd’, [kséro] >
[kféru] ‘Eépw’, [zimosa] > [3imusa] ‘Copwoa’. 1o 1010 TepPAALOV TPOaPETIKY gival N

' @ewpodpe 611 M ovpdvoon agopd ™V KOpL ApBpmon, evd M OLPAVIKOTOINON TN devTEpEvOLGA
apBpwon (cvvapBpwon). o ta ovpavikomompéve copemvae nf. Martinet (1997: 59), Ladefoged &
Maddieson (1996: 363-365), Ladefoged (2007: 283-284).

[ 1229 ]



11th INTERNATIONAL CONFERENCE ON GREEK LINGUISTICS

OLPAVIKOTOINGT TOV XEMKAOV, T®V 000VTIKOV Kot tov [r] ([p, b, f, v, t, d, 8, 8, m, r] > [pj,
by, fj, vi, tj, dj, 0j, 0j, mj, 1j]) m.x. [piso] > [pjisu] ‘wicw’, [patéras] > [patjéras] ‘moatépag’,
[méli] > [mjék] ‘puéAr’, [paréa] > [parjéa] ‘mapéa’. Ymoypewtikn givar 1 ovpdvoon-
OLPAVIKOTIOINGT OAMV TV CLUPOVOV GE TEMKN BEon petd and amoPoAn dtovov [i] m.x.
[koraki] > [kurac] ‘kopdkt’, [vani] > [van] ‘Baler’, [étsi] > [jéf] ‘étor’, [kombi] > [kombj]
‘koumor’, [kovi] > [kovj] ‘koBer’, [voodi] > [vodj] ‘Boor’, [potami] > [putamj] ‘motdur’,
[samari] > [samarj] ‘capdpt’. To 1610 woyvEL KOTA KOVOVO KOl GE OpYIKO 1| ECMTEPIKA
OELTEPOYEVY] CLUOMVIKG GUUTAEYUaTO T.Y. [sima] > [fma] ‘ocwd’, [atixos] > [atjxus]
‘atuyog’. TTapdAinia, oTo OELTEPOYEVH] CLUUTAEYLOTO OOVTE Kol 1 avtifetn Tdon yio
amovpavmon/amo-ovpavikonroinon (depalatalization) ovpavikdv coupovev (Moikobtn-
Drachman & Drachman 1977) m.y. [é¢is] > [jéxs] ‘€xeis’, [3il6] > [gld] ‘kKuAd’.

Yroywpntikn apopoiwon ovpavikdtntog (palatality assimilation) (Newton 1972: 149-
153) onueudveTal 68 TPOTOYEVI] CUUTAEYUOTO LE TPMTO HEAOG GLPIOTIKO TPPOUEVO [S,
z] my. [scévome] > [[cévumji] ‘oképtopor’, [laspi] > [lafpj] ‘Adomn’, [stefanono] >
[Jyifanénu] ‘otepavove’, [sfika] > [[fjika] ‘cenxa’, [zvérkos] > [3vjérkus] ‘cféprog’,
[kurazménos] > [kurazmjénus] ‘kovpacuévog’, 1 mhevpiko [1] m.y. [kaltses] > [kakffis]
‘kéAtoeg’, [vyalméno] > [vyaAmjénu] ‘Byoiuévo’. Alyeg oAAd OpKETA £VOLAPEPOLGES
elval o1 TMEPMTAOGEIS APOUOIMONS OVPAVIKOTNTAS O©E OEVTEPOYEVI] GULUTAEYUOTO
(MoAwovtn-Drachman & Drachman 1977), eite vrmoyopntikng m.x. [zumi] > [3mji]
‘Coopt’, [skulici] > [fckic], [fkAic] ‘okovAnkl gite mpoywpnTkAG ®.y. [sitari] > [ftjarj]
‘ortapt’, [scilodondo] > [fcA6dundu], [JkA6dundu] ‘kKvvodovtag’.

Y10 mlaioclo ™G eovoloyikng AEENg, ta TEMKA @otviakd [n, s, ts] teivouv va
OVPUVAOVOVTOL TPV Ao OPYIKO UTPOSTVO Gwvnev [i, €] m.y. [ton ipa] > [tupipa] ‘tov
eima’, [sas émase] > [safémafi] ‘cog paleye’, Kabdg Kol TPW AmO OVPOVIKO,
OVPAVOPATVIOKO 1) OVPOAVIKOTOUNUEVO GUUP®VO T.Y. [tus 1€o] > [fAéu] ‘Tovg Aéw’, [mas
timin] > [maftjman] ‘pog tipovv’.

Apykd dnyo KAeloTd, KaODS Kot apylkd Tp®TOYEVH GUUTAEYIATO LE ANXO KAELGTO,
teivouv va nympomotovvton m.y. [kuvas] > [guvas] ‘kovPag’, [poza] > [bodza] ‘mdla’,
[tavani] > [davan] ‘Ttafavt’, [fobanos] > [dsubanus] ‘tcomdbvng’, [skurjazo] > [zgurjazu]
‘okovplal®’. MeydAn éktaom €xelt n agopoiwon Mynporag (voice assimilation) ota
devtepoyevn)  ovpmAéypoto  (Mapyapitn-Poéyka  1990). Xvvnbog mpoxertor  yuo
VIOYWPNTIKN MYNpomoinon m.y. [tsapiza] > [tsabza] ‘toamla’, [xafapides] > [xafabdjis]
‘yachmnoeg’ M amyomoinom m.x. [Gdisa] > [utsa] ‘taipwaca’, [anévika] > [anpéfka]
‘avéfnia’. Tlpoxwpntikn mynpomoinon onueidveTol mivto oty KotdAnén -ete (B
mn0.) HETA amd MyMPO eUTOINOTIKO N pwvikd m.y. [Oulévete] > [04évdji] ‘dovievete’,
[kamete] > [kamdji] ‘xavere’. Ta devtepoyevn pvikd coumiéypato (Newton 1972: 210)
Tapovclalovy aotdbeld ¢ TPOg TV apouoimon NynpottTag T.y. [ajénito] > [ajéntu]
‘ayévvnto’ aAld [opanotd] > [upandd] ‘amoavotd’, [0anikd] > [dapgka] ‘doavewkd’ oAAd
[jénika] > [jénga] ‘éywva’, [vromika] > [vromka] ‘Bpopa’ oAAd [apomika] > [apomga]
‘amépeva’.

[TowkiAeg aAPOUOIOGELS NYNPOTNTOS CNUEUDVOVTAL KOl GTO TANIGIO TNG PO®VOAOYIKNG
AEENG, ovyvh o cuvdvacud pe apopoinon Tomov dpBpwong. Ewdikdtepa, mopatnpeiton
VIOY®PNTIKN NYNPOTOINGT ANYOV CLUPOVOV TPV omd NYNPE COUE®VA .. [6pu vran] >
[0obvran] ‘6mov PBpovv’, [dikdés mu] > [Bkodzm] “ducodg pov’. Anyo kiewotd veiototol
TPOY®PNTIKN NYNPomoinon petd and pwvikd (postnasal voicing), T0 omoio GLUEMVEL pE
Tov TOmo ApBpwong Tov Khewotov (nasal assimilation), .. [ton pdtisa] > [tumbodtsa] “Tov
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notioa’, [tin kota] > [pggota] ‘v kota’, [tin tsdcisan] > [ndzaksan] ‘tnv todkicav’, [tin
fanda] > [ndzanda] ‘v toGvta’. Avtibeta, 66OV apopd TO. CLUTAEYLOTO GOV KAEIGTOV
pe anyo petd amd pvikod, mapotnpeitol povo apopoioon toémov dpbpwong tov pvikov,
Y®pig TpoywpnTiKn Nynporoinon tov cvurAéypatos (TCaptlavog 1909: 51, Mapyapitn-
Poyka 1985: 129) m.y. [ton kséro] > [tupk[éru] ‘tov Eépw’, [ton pséfti] > [tump[éftj] ‘Tov
yevtn’, [na tin peasis] > [nampgdjs] ‘va v mdcels’. TELOG, AmavIONV Kol TEPITTOCELS
GULVOVAGHOV VITOYWPTTIKNG NYNPOTOINGONG, TPOYWPNTIKNG NYNPOTOINONG UETA 0T PVIKO
Kol apopoiwong tomov dpbpwong tov pwvikov (Newton 1972: 207) m.y. [stin porta] >
[zmborta] ‘otmv mépta’, [stin kori] > [zngdrj] ‘omv xo6pn’, [stin yanda] > [3ndzanda]
‘otnVv 1odvia’.

Avopoiwon tpdémov dpbpwong (manner dissimilation) cvupaivel vIoype®TIKG GE
OEVTEPOYEVT] GUUTAEYHOTO e TPMOTO PEAOG PVIKO M TAELPIKO [n, p, 1, K] kot devtEPO
HEAOG cLPLETIKO TPIBOUEVO [8, Z, [, 3], TO omolo Tpémetal o€ GUPIGTIKO TPOSTPPOUEVO [ts,
dz, f, &] (T¢aptlavoc 1909: 41-44, Momadomoviog 1926: 46)'2, m.y. [vanis] > [vants]
‘Bales’, [kunise] > [kunyfi] ‘kovwvnoe’, [tiyaniza] > [tjiyandza] ‘tnydvila’, [tiyanize] >
[tjiyandzi] ‘mmyéwile’, [élisa] > [jéltsa] ‘€hvoa’, [élise] > [jéAti] ‘€lvoe’, [stoliza] >
[stoldza] ‘otoMla’, [stolize] > [stoAd3i] ‘otoOAle’. Ta dV0 PEAN TOV GUUAAEYUATOG UETA
amd TV avVOpoi®mon GLUEMOVOVV TAVIN MG TPOG TO YOPUKTNPIGTIKO TNG OLPAVIKOTNTOC.
Avopoiwon Tpoémov dpbpwong mopatnpeitar Kot HeTaEd 0d0vTiK®V [0, 0] Kot cUPIETIKOV
tpiopeveov (Newton 1972: 203), pe amotérecpa cuptotikd tpootplPopevo m.y. [mebisa]
> [mjétsa] ‘pnébvoa’, [aradize] > [aradzi] ‘apdowle’. H avopoimwon oavtod tov TOIOL
amavtd ovyvé o€ cvvovaoud pe oaeopoiwon mympoéttoag (Newton 1972: 202) m.y.
[madisa] > [matsa] ‘padnoa’, [mebizménos] > [mjidsmjénus] ‘pebvcouévog’, eved dev
apopd tig kataAnéelg w.y. [kloOis] > [kl66s] ‘kKhmBerg’, [lixtdis] > [Aixuds] ‘Ayyovong’.

AcbBevg elvar 1 1don yemkomoinong (labialization) twv cvppovev (Ladefoged &
Maddieson 1996: 356-360, Ladefoged 2007: 286) mpwv and tovicuévo [0] m.y. [kota] >
[kwota] ‘xoéta’, [sopa] > [swopa] ‘coma’, [tosa] > [twosa] ‘toca’, [porta] > [pworta]
‘mopta’. To 1610 1oydeL kot yuo TNV Téomn vrepmikomoinong (velarization) Tov TAgvpicon
[1] > [1] (Ladefoged & Maddieson 1996: 360-363, Ladefoged 2007: 94, 285) npwv ond
toviopévo [a] m.y. [psila] > [pfitd] ‘ynid’, [kald] > [kata] ‘xodd’.

To nympd tp1popevo [j] oe pecoemnevtikn Bon NUIG®VOTOlEiTal TPV amd TGO
eovnev [a, o, u] my. [ksepajazo] > [kfipajazu] ‘Eemayialw’, [lojos] > [lujos] “Aoyng
(apo.)’, [turkdjuftos] > [turkdjuftus] ‘Tovpxdyvetoc’, evd amoPdiietor mpwv amd
umpooTvd Qoviey [i, e] m.y. [kataji] > [katai] ‘kataync’, [pajéno] > [paénu]'® ‘mnyaive’.
e apykn 0éon datnpeiton kavovikd, yopic va vepiotatol nuieovoroinon 1 anofoin, o
avtifeon pe aido BI tng dvtiknig Makedoviag (ITamaddmoviog 1926: 32, Toomavakng
1983p).

Ta eTopOAOYIKG AITIOAOYNUEVE TPMOTOYEV] PVIKE GUUTAEYUOTO OLALTPOVY TO PVIKO
pHéAOG 1060 oe gomTePIKN B€om, 000 kol oe apyikn 0éon petd omd oamofoAn apyikov
drovov @wvnevtog (Tzitzilis 1997-1998, 2000) m.yx. [embord] > [mburd] ‘pmope’,
[endopios] > [ndopgus] ‘vromog’, [engastrono] > [ngastronu] ‘ykaoTpdve’.

12 To pawodpevo avapépetal Kol og avamtuén cuvodit @86yyov (buffer consonant epenthesis) (Newton
1972: 209-210). Epdcov avtipetonifovpe ta cuPLoTkd TPosTpOUEVO O0C LOVOSIKE COUPOVE KOl OYL OC
CUUPOVIKG CUUTAEYLOTO, BEMPOVUE TPOTYOTEPO VO KAVOVLE AOYO Y10, VOLLOIMGT TPOTOL GpBpmanc.

13 H gvodhoxtiky mpopopd [pajénu] opeiletor LGAAOV G€ TPOUIPETIKY OVARITVEN TPOTOVIKOD NUPOVOU [€]

> [jel.
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Ta devtepoyevr] TPICLUPOVIKG GUUTAEYLOTO OTAOTOOVVIOL WE OmOBOAN TOL
evolapecov cvpemvov (Iomadnuntpiov & Mopyapitn-Poyka 1984) m.y. [niftika] >
[nitka] ‘mAOOnka’, [nistikos] > [pifkos] ‘vnotwde’, [karvuno] > [karnu] ‘kapPfouvvo’. Ta
devtepoyevn omAd (Newton 1972: 211-213) cuvnBwg dwtnpodvtarl oe ecmtepikn Béon
®¢g €TEPOCLALOPIKA T.x. [poAdmima] > [puAdmma] ‘métapa’, [panines] > [pannis]
‘maviveg’, [tarcices] > [turccis] ‘tovpkikeg’. Amlomoteiton mdvtote 10 SOmAd [nn] otnv
KatdAnén tov v TAnBuvtikov tev prpudtov my. [xanun] > [xan] ‘yévovv’, [psélnun] >
[pféln] “yélvouv’ Kot o dutAd [ss] Otav mponysiton ocvupwvo m.y. [€ksisa] > [jéksa]
‘¢Evoa’, [épsise] > [jépfi] ‘éymoe’, [kopsis] > [kops] ‘koyels’. Opown ocduemva
OTAOTO0VVTOL KOl GTO TAMICLO TNG PWVOAOYIKNG AEENG T.y. [t tafu] > [tafu] ‘Tov Tdoov’,
[i patjéras s] > [ipatjéras] ‘o matépac cov’ 4.

Xeukog ovvoditng e6yyoc [p, b] (buffer consonant) teivel va avamtucoetol o
deutepoyev] cupmAéypota PETaED yeMkolO [m] kot migvpwkov [I, £] 1 ocvproTikod
tp1Boéuevov [s, [, z, 3] (Newton 1972: 209-210)" m.y. [mulari] > [mblarj] ‘povdépr’,
[mika] > [mbA4] ‘unid’, [misds] > [mpsos] ‘mcdc’, [xaramizménos] > [xaramb3zmjénus]|
“yapopcpevos’. AcBevéotepn elvar 1 Tdom ot peTald xellikov [m] Kot odovikov [0,
0] m.y. [cimiB6] > [cimpOO] ‘koyunb®’, [kromiduli] > [krumbdiL] ‘kpeppvdaxt’.

Ot akorovbieg @ 'sis, @'zis oe tehMkn 0éon eEehioocovion pe TOAAATALG S10d01KOGIES
(Newton 1972: 83-87, MoaAwovtn-Drachman & Drachman 1977) ce @’js, ®’jz,
avtiotorya. H e£éMEn agopd 10 B’ evikd mpoécomo pnudtomv my. [pésis] > [pjéjs]
‘néoelc’, [fonazis] > [fundjz] ‘ewvalelg’ Kot TNV OVOLOGTIKN EVIKOV OVOUATOV T.Y. [Zisis]
> [3ijs] ‘Znong’, [karajozis] > [garajojz] ‘xopoaykiolng’. A&iler va onuewmbel otL yuo
OPIOUEVOVLS PNUOTIKOVG TOTOVLG 1 avtiBeon g MMPOTNTOS OTO TEAIKO GUPIGTIKO
TPPOUEVO OMOTVTTMOVEL KOl TN HOPPOAOYIKT O1AKPIGT] GUVOTTIKOD / 1] GLUVOTTIKOV ..
[kurdjs] ‘kovpacels’ / [kurdjz] ‘kovpaleis’, [lajs] ‘Aovoerg’ / [14jz] “Aodles’.

[Tepropiopévng epPéretag etvar Kamoleg S100KAGIES, OTMC: o) APOIOIMOT), AVOLOImoN
N avopolmTikn amoBoAn vypav [l, r] m.y. [vulyariko] > [vuryarku] ‘BovAyapikd’, [yriyora]
> [ayAiyura] ‘ypryopo’, [pariyorja] > [pakiyurja] ‘mapnyopid’s B) LTOKOPIGTIKN-
EKQPAOTIKN ovpavmon [t] > [f] w.x. [matuli] > [mafuL] ‘poatdxt’, [komatali] > [kumatuL]
‘Koppataxt’, [yatomala] > [yafomala] ‘“yatotpuyeg’, [kokotéli] > [kukuffék] ‘koxopduct’
v) petdBeon (@apng 1940) .. [amiydalo] > [mjidyalu] ‘apdydaro’, [mayulo] > [maluyu]
‘udryovro’, [skorpd] > [skrupd] ‘ckopmilm’.

And T1c mopamdved SldIKaGIEG TPOKOTTEL GLYYPOVIKA &Vo GUOTNUA CopavToL
ocLpPOVIK®OV eovnudtov (IThadn 1996: 58-65, Tzitzilis 1997-1998) (ITivaxag 2). 'a ta
/ts, dz, {f, d3/ mpokpivetal 1 LOVOQ®VNUATIKY epumveio Kot 1 EVTOEN TOVE GTN CLGTOLYIN
tov Kheotdv!® (Mopyapitn-Poéyka 1985: 35-38). Emiong, o¢ povadiké @oviuata
avtpuetoniCovpe Ta ovpavikd Kot ovpavoeatviokd (Mapyapitn-Poyka 1985: 38-39),
kaBmg kot Ta ovpavikonompéva (Martinet 1964: 101, ITAaon 1996: 44-48). Ewwotepa,
TOL OVPOVIKA, OLPAVOPATVIOKE KOl OVPOVIKOTOUNUEVO OVTITIOEVTOL POVOAOYIKE TPOG TOL
OVTICTOLY0 VTEPMIKA, POTVIOKE, KOL [11] OVPOVIKOTOMUEVO: ) TPV OO TGIVO POVNEV

4 Amlomoinon mopatnpeitor kou pe Opol GOUPOVO TTOL TPOKOITOLY amd didpopec dadikacieg
agopoinong m.y. [mas zalise] > [maza&ffi] ‘pac (dhoe’, [ti défteri] > [diéftir] ‘n dedrepn’.

15 Kot ovoiav, 10 pvikod yivetonr chvOeto tepdyio (complex segment) pe pvin kot kA6t Gpdpwon.

16 A.x. 660V apopd TNV agopoimon mmpoTTog LeTd amd pvikd 6to mAaiclo g povoloyikng AEEng, Ta
[ts, §] ovumeprpépovion Ommg Ta Mo KAEWGTE, VO SPOPOTOOVVTAL and TO GUUTAEYHATO Enyov
Khetotov pe anyo [ks, K, ps, pf1 (BA. mapamivo).
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Ty /Jumak/ ‘pikpd ykwoop' ~ /gumuk/ ‘dykog’, /fap)/ ‘evéEamtog’ ~ /tsapj/ ‘todama’,
/tjafy/ ‘Berapr’ ~ /taf)/ ‘tdoor’, /kfja/ ‘koven’ ~ /ktd/ ‘koved’* B) oe tekr| Oéon w.y. /xONn/
‘yovel ~ /xon/ ‘yovouv’, /pof/ ‘mdéool’ ~ /poés/ ‘mag’, /katj/ ‘katt ~ /kat/ ‘karw’, /kdpj/
‘KOmoL ~ /6p/ “0mov’* Y) mpwv omd cOUPMVO T.Y. /AAma/ ‘dAelupo’ ~ /alma/ ‘aAipa’, /fkon/
‘onkdvel’ ~ /skop/ ‘oxévn’, /patima/ ‘mémpa’ ~ /fatmds/ ‘pecodtoryoc’!’. Ot avtiféceig
OUTEG OLOETEPOTOIOVVTIOL TPV OO UTPOCTIVO Qwvnev /i, e/, émov amavtohv povo
OVPAVIKA Kol ovpavopaTviakd m.y. [Aéra] (*[léra]) ‘Aépa’, [kaffic] (*[katsic]) ‘karoixt’,
VO mopatnpeitar eAeVOePT EVOALAYTY OVPOVIKOTOUUEVOV KOl [1] OVPOVIKOTOUUEV®V
.. [tjiro], [tird] ‘kour®’, [pjéra], [péra] ‘mépa’. Agv Exovv povnuatikny a&io: o) oA To
YEWMKOTOMUEVO COLPM®VO, TOV GLVIGTOVV EAEVOEPT TOIKIMA TPV Od TOVIGUEVO /O/ T.Y.
/kota/ — [kota], [kwota] ‘kota’, /pdLk/ — [poK], [pwoOL] ‘TOAN’* B) TO VIEP®IKOTOUEVO
[1], mov ocvviotd elevBepn mowkidio mpv omd Toviouévo /a/ m.y. /kald/ — [kald], [katd]
‘KaAd’" y) T0 VIEP®IKO [n], TOL GLVVIGTE AAAOPWVO TOL /n/ TPV OO VIEPMIKO T.Y.

/angdn/ — [angon] ‘eyyove’.

[Mivaxag 2: Ta&vounon tov GLUPOVIKAOV QOVNULATOV

Xeuko | Odovtikd | @atviakd | Ovpavogarviako | Ovpavikd | Yrepmiko
p -Ovpavikomompévo p t
Kietoté Ao +Ovpavikomompévo p t ' J ¢ k
Hymoé -Ovpavikomonuévo b d dz &
mp +0vpovikomompévo bl d J &
., -Ovpavikomoinuévo f 0
TpiPopevo Ao +0QvpovIKOTOMIEVO f O S J ¢ x
prpop Hynoé -Ovpavikomoinuévo v 0 , .
xmp +OQVPOVIKOTOMIEVO Vi o) 3 J i
, -Ovpavikomoimuévo m
Puuo +Ovpavikomompévo m " !
IMhgvpko 1 A
. -Ovpoavikomompévo r
Tlakropevo +Ovpavikomwompévo s

2.3 Toviouog

Tovikég PeTaKIVIGELS ONUEIDVOVTAL KOTA TV KAIGN, TV Tapaymyn kot ) ovvBeon. O
tovog Kotefaivel: a) otov TANBuVTIKO TV TpomtaposvTovav apoevikdv ([Tamaddmoviog
1926: 48, 58) m.y. [poAimus] ‘moéAepog’ / [pukémj] ‘mérepor’, [korakas] ‘xopokag’ /
[kuréc] ‘xkopakeg’ B) oTn YeVIKN EVIKOV TV TPOTaPOoEHTOV®V apseEVIKOV 6€ [-us] (< -0Q)
(ITaradomovrog 1926: 49) m.y. [anBrupus] ‘dvBpwmog’ / [anBropj] ‘avOpomov’, [0jaulus]
‘d1aporog’ / [0jadk] ‘01afOAov’" Y) 6T YEVIKN EVIKOD OPIGUEVMV OPGEVIKOV OVOUATMV
Ayiov, pe ypoviky onuacic (Mrmovviovag 1892: 38-39) my. [tajjurji] ‘tov Ayiov
l'ewpyiov’, [tajpikuld] ‘tov Ayiov NwoAdov’. Toévog oty  TPOTAPAAYOLGH
napatnpeiton oe ovvOeta (PdAAn 2005: 192-194) m.y. [ynéka] ‘yovaixka’ / [pakijipika]
‘TaAoyvvaika’, [papara] ‘moamdpo’ / [traxanupapara] ‘Tpoyovomamapa’ Kol 6E OPIoUEVA
peyebovtika (PdAin 2005: 143-144) my. [yumarj] ‘youdpt / [yomarus] “yopapoc’,
[mskarj] ‘pooydpt’ / [miskarus] ‘pécyopog’.

17 ¥t 040 awth Tapatnpeiton EMenym eldyiotav (evydv yia Ty aviBeon /fovpavikomomuévo/.
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Opiopévor pnuatikoi tomor o kot B mAnBuviikod @aivetor va moapafialovv tov
TEPLOPIGUO NG TPIGLAAOPIOG Kol Vo Topovstdlovy TOVo Gty TETOPTN Ond TO TEAOG
GLALOPN. Xe VTNV TNV TEPITTOOT, ®GTOCO, AVOTTOCGETOL KOl £VOG dEVTEPOS TOVOG GTNV
TOPOANYOUOX, e omotédecua vo oynuatiCovior dvo tpoyaikol mddeg (Toomavéxng
1983B, Moaiwovtn-Drachman & Drachman 1992) m.y. [erxumjéftji] ‘epyopaocte’,
[er¢iféftji] ‘épyeote’, [skutdomdstan] ‘okotmvopactav’, [skutonusistan] ‘ckotmvoca-
otav’, [exasamji] ‘ydoaue’, [éxafétji] ‘ydoate’. O debtepog TOVOG TG KATAANENG Elval
ocuvnbmg 1oYLPOTEPOS 1 1GOFVVOLOG TOL TOVOL TOL PNUATIKOV BEPaTog, TOTE OU®G
acBevéotepdg tov. To 1010 avOpUeEVO TOpATNPEITOL KOl 6TO TAOIGIO TNG PM®VOAOYIKNG
AEENGC, KOTA TN GLUTAOKN PNUATIKOD TOTOV HE TPOKAMTIKO .y [tamasamji] ‘ta
paléyape’, [tufjirjétji] ‘to eépate’. Katd 1t cuUmAOK pUOTIKOD TUTOV UE EYKMTIKO,
TOPOTNPEITOL KATOTE TOPOLGIO OVO SLGOYIKOV TOVIGUEV®OV GLAALAPADV, MG OTOTEAEGILA
amoPoAng evoldpecsov drovov emvnevtog (Newton 1972: 198-199) m.y. [aficé me] >
[afcémji]'® ‘Gonoé pe’.

3. Eni)oyog

2TV avoKoivmon 0T TapOLGIICTNKAY To PUCIKA YOUPOKTNPICTIKA TOV WOIMHOTOS TOV
Beviliov I'pefeviv oe povoloykd enimedo. Zvvoyilovtag To KupLdTEPQ, OGOV APOoPd TO
QMOVNEVTO, TOopATNPEiTOl avotnpd POPEDG QOVNEVTIOUOS, TOWKIAN eEEMEN TV
akolovBiov Xed, Xid, oavantvEn MUIEOVoOL Kupiog mpv amd [€], aviamTuén apykon
(«mpobetikovy) [a], amofoAn apyIKOV ATOVOV GOVNEVTIOV. XTO TAAIGIO TNG PMOVOAOYIKNG
AEENG, mapatnpeitol cuyymvevon [-u# #é-] > [-6-] kot datpnon Tov TeElkoD dtovov [i]
TOV OVOHATOV TPV Omd KAMTIKO. ZTO QOVNEVTIKO GUOTNUO CUUTEPIAAUPAVETOL TO
nuiewvo /j/, to omoio drokpivetar amd to /i/ pe 10 AX /-cuAhafikd/, eved amovctdlel to
KEVIPIKO Q@VNEV /9/, TO 0010 amavid 6 GALES VEOEAANVIKES SIOAEKTOVG Kol LAAGTA g
opwopévo Bl Xta oOpue®va, OMUELOVETOL OLPAVMOGT-OVPAVIKOTOINGT, 0POUOImoN
OLPAVIKOTNTOAG, OTOVPAVMOCT], MNYNPOTOINGCT OPYXIKOV ANYOV KAEWGTAOV, OPOHOimoN
NYNPOTNTOC, OVOLOI®GoT TPOTOV APOBPMOOTG, S1ATHPNGCT PWVIKOV GCUUTAEYUATOV GE OPYIKN
0éom, amlomoinon TPICLUPOVIKAOV GUUTAEYUAT®OV Kol OTADV GUUOAOVEOV, OVATTLUEN
YEWWKOV ovvoditn @B0yyov, e&EMEn D'sis# > O'js#, D'zis# > O'jz#. A&iler va
emonpuaviel N TAPoOLGid TOV OVPAVIKMY, OLPAVOPUTVIOK®MOV KOl OVPOVIKOTOUUEVMV
CUUPOVIK®OV QOVNUATOV, To Omoio avTitifevtiol (mVOAOYIKG TPOC TO AVIIGTOL(O
VIEPWOIKE, POTVIOKE, KOL U1 OVPOVIKOTTOINEVA. Q¢ TPOG TOV TOVICUO, TOPOTPOVVTOL
Kamoleg Tovikég petakwvnoelg (katofifacuoc, avaPifacpoc) koatd v kiiorn, v
TOPUY®YN Kol Tr] 6OVOEST, VM OPIGUEVOL PNUOTIKOL TOUTOL O1aTNPOVY TOV TOVO TOL
pNUatkov Bépatog oty T€topTn amd T TEAOG GLAAAPN Kot avamTHGGOVY dEVTEPO TOVO
otV mpomapainyovca. Ev kotaxieidl, mpokerton yio éva tomikd BI, pe opiopéveg
B100tepdTTES, YVOOTEG Ko o€ dAka BI Tng Avtikig Makedoviag!®.

18 AAG 1cou [afcimi].
1 Ta to BI g gvpotepng meproyhc wf. Mrovvidvag (1892), Kaiwvdépng (1982), Toomavaxng (1983p),
Mapyapitn-Poyka (1985), Ntivag (2005), Baddon (2007).
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HMopaptnpa: Agiypo amopayvnto@@vpuévou KEWPNEVOL

2T QOVNTIKY KATOYpo® TO KEVO OAGTNUO ONAMVEL TOWOT OTNV OUIMO KOl TO
OTOGIOMTNTIKA CKOMTUT TOPAAENYT) TUNUOTOC TNG.

Tayi1d, wooeg 0d0epPég noootay;
[p'éndipidim p'épdad’irféfimastan ... kfipoAt pifci skalntisam’i Oiérzami...]
‘TTévte, Toudl pov, mévte adepPég NuacTay ... EumdAvTol, vnotikoli, okoiilape, Oepilape

Ae pobaivaze ypouuata,
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[mptxakadzvramiidzdaskak dépérxundandaskaktotii]

‘Ma oV Ba Tovg Ppiokape Tovg dacokAAovs; Agv Epyovtay 0ACKAAOL TOTE.
[ciftiradémafé[filnancolan pcosxakadLév’ pcdsxakaskalnaj]

‘Ko votepa oe pog éotedvay kioAag. [Totog Ba dovAeve; [Tolog O orkdAle;’

110V eivar n I'kpepiva;

[a aptumblatanupéan p'érapupaénkatapurnarjakat]

‘No an’ Tov TAATaVo TAVEe, TEP OTTOL TNYAIVOLV TPOS TO TOLPVEAPLY KAT®.’
[cicintstratanamblirndzdjofur'é[tiAméra napaéntscinajirnas]

‘Ko gkeivn ) otpdta vo TNV TEPVAG dVO pOPES TNV NUEPO” VOL TTOS KO VO, YOPVAG.
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